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Avvertenze e avvisi..................................5
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Montaggio della capriata.........................11
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Montaggio di pavimento........................34
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installazione degli scaffali........................48
Installazione delle porte...........................51
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CONTATTARE IL SERVIZIO CLIENTI LIFETIME®:

Chiamare: 1-800-225-3865
L–V dalle 7 alle 17 ora MST 
e sab. dalle 9 alle 13 ora MST

Chatting live: www.lifetime.com/customerservice
(Click on the “LIVE CHAT” tab)
Per il Servizio clienti in Europa continentale e nel Regno Unito:
cs@lifetimeproducts.eu

NUMERO DI MODELLO E NUMERO DI PRODOTTO
(sono necessari entrambi quando si chiama il produttore)
Numero di modello: 60295
Numero di prodotto:

DOMANDE?

IMPORTANTE—CONSERVARE QUESTE INFORMAZIONI PER UN 
FUTURO RIFERIMENTO: LEGGERE ATTENTAMENTE.

Pentru limba român, vezi pagina 2. 
INSTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

PRIMA DEL MONTAGGIO:
•  

•  Per il montaggio ci vogliono 3 persone

CAPPANO
ESTERNO

MODELLO 60295
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Legenda pictogramelor............................4

Asamblarea frontonului..........................15

Asamblarea podelei.................................34

Asamblarea rafturilor.............................48

Instalarea ferestrei.................................64
Montarea cârligelor de perete...................67

Înregistrarea..........................................80

                                                   ®:

1-800-225-3865
:00 MST.

www.lifetime.com/customerservice
(Click on the “LIVE CHAT” tab)

cs@lifetimeproducts.eu
60295

Identificatorul Produsului:

ÎNAINTE DE ASAMBLARE:
•  

• 3 persoane sunt recomandate pentru asamblare

Per Italiano, vedere la pagina 1. 
INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

MODELULUI 60295

PENTRU EXTERIOR
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• Indica i pezzi da usare per una sezione.
• 
• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

LEGENDA DEI DISEGNI / LEGENDA PICTOGRAMELOR / 

•

•

• 

1209721 6/04/2020
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italiano:
• La mancata osservanza di queste avvertenze può causare gravi lesioni o danni alla proprietà e annullerà la garanzia.
• 
• 
• 
• 

• 
• 

• 
• 
•  
• 
• 

• 
cautela.

:
• 

•
•
•

•

•
•
•
•
•
•
•
•

•

•
• 

•

•

•
•
• 
•
•
•
•
•
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COSTRUZIONE DELLA PIATTAFORMA /  / 1
È necessario avere una piattaforma su cui montare il capanno.  Potrebbe essere necessario un regolare permesso di costruzione nella vostra 

piattaforma. Ci sono due tipi di piattaforme:
• di cemento

      • di legno

siete pregati di non ignorare questo passo. Noi raccomandiamo una piattaforma di cemento. È la scelta più resistente e che dura di più. La piattaforma 
che scegliete deve essere costruita al di sopra del terreno per evitare pozzanghere di acqua nel capanno. Tutto il legname deve essere apposito 
per uso esterno!

• Din beton
• Cu cadru de lemn

•

      •
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 SEZIONE 1 (CONTINUA) / / 

!

1 yd3 (0,77 m3)

 1

1.1

4" (10 cm)

93 1/2" (2,37 m)

96" (2,44 m)
120" (3,01 m)

118 1/4" (3 m)

 /  / 

REQUISITI PER IL CEMENTO /  / 

• 
 Le dimensioni del 

•

asemenea dimensiuni.

•

).
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 SEZIONE 1 (CONTINUA) / / 

1.2

93 1/2" (2,37 m)

96" (2,44 m)

120" (3,01 m)

118 1/4" (3 m)

• 
scegliere un luogo che sia adatto per queste dimensioni. Le dimensioni del pavimento sono un pochino più piccole di quelle del 

•

•

(
).

 /  / 

REQUISITI PER IL LEGNO /  / 
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 SEZIONE 1 (CONTINUA) / / 

118 1/4" (3 m) 93
 1/

2"
 (2

,37
 m

)

90
 1/

2"
 (2

,3 
m)

 1

!

2" x 4" x 90 1/2" (5 cm x 10 cm x 2,3 m) (x9)

2" x 4" x 118 1/4" (5 cm x 10 cm x 3 m) (x2)

16" (40,1 cm)

118 1/4" (3 m) 93
 1/

2"
 (2

,37
 m

)

90
 1/

2"
 (2

,3 
m)

16" (40,1 cm)

16" (40,1 cm)

16" (40,1 cm)

16" (40,1 cm)

16" (40,1 cm)

16" (40,1 cm)

16" (40,1 cm)

1.2.1

1.2.2

x8

x28

16d 3 1/2" (16d x 8,9 cm) (x36)

•

•

•

•
(dimensioni esterne)

•
.

•
) .

/  / 
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 SEZIONE 1 (CONTINUA) / / 

22 1/4" x 93 1/2" x 3/4"
(57 cm x 2,4 m x  19 mm)

48" x 93 1/2" x 3/4"
(1,25 cm x 2,4 m x 19 mm)

8d 2" (8d 5 cm) (x66)

x66

48" x 93 1/2" x 3/4"

(1,25 m x 2,4 m x  19 mm) (x2)

 1

! A = B

!

!

22 1/4" x 93 1/2" x 3/4"

(57 cm x 2,4 m x 19 mm) (x1)

A

B

x24!

1.2.3

1.2.4

• 
•

•

• Fissare il compensato alla struttura con dei chiodi. Poi forare per ottenere buchi per il drenaggio.
•

•

• 
• 
• 



11

2

ADH (x3)

DSR (x6)

AFG (x3)

ADY (x12)

ADK (x24)

ADJ (x6)

50 9/16 in/po (≈1,28 m)

48 in/po (≈1,22 m)

DTK (x12)

7/16" (11 mm) (x2) 3/8" (10 mm)

DST

3/8" (10 mm)

AIP (x3)

AIP (x3)

11 9/16 in/po (≈29,4 cm)11 9/16" (29,4 cm)

50 9/16" (1,28 m)

48" (1,22 cm)

Pezzi di metallo / Piese metalice / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

EHL
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 2 (CONTINUA) / / 

ADK (x12)

ADK (x4)

DTK (x4)

DTK (x12)

3/8"

(10 mm)

2.2 2.3

AFG

AIP
DSR

DSR

2.1

http://go.lifetime.com/8trussassembly

LIFETIME ©

• 

Non serrare troppo i Dadi ciechi.
• 

• 

• Attaccare il Sostegno della Capriata (AFG) ai Canali 

• 

• 

• Attaccare il Connettore (AIP)
della Grondaia della Capriata (DSR) come mostrato nella 

• cuplaj (AIP) jgheaburi 

•  

.

• Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare 
il codice per vedere un video su come montare questa 
sezione.
• 

• 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 2 (CONTINUA) / / 

ADY (x12)
ADK (x12)

3/8"

(10 mm)

ADY (x2)

ADY (x2)

ADK

ADK
ADK

ADK

2.4
• Non serrare troppo i Dadi ciechi.
• 

• 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 2 (CONTINUA) / / 

11 9/16 in/po (≈29,4 cm)

ADJ (x6)

ADJ

ADJ

ADH (x3)

ADH

7/16" (x2)

(11 mm) (x2)

2.5

2.6
• Ripetere i passaggi da 2.1 a 2.5 due volte.
•

•

11 9/16" (29,4 cm)

• Bastoncino della Capriata (ADH) nei buchi del Sostegno e del Connettore. Fissare con due Dadi ciechi (ADJ). Non 
serrare troppo i Dadi ciechi.
• 

(ADJ). 
• 

.
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MONTAGGIO DEL TIMPANO / ASAMBLAREA FRONTONULUI / 3

Pezzi di metallo / Piese metalice / 

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

59 1/2 in/po (≈1,51 m)

ADW (x10)

AEE (x14)

AHS (x4)

AGI (x1)

EYS (x1)

AGH (x1)

ADZ (x6) ADV (x12)

EVZ (x1) EWA (x1)

ENH (x2) AIQ (x2)

GPV

ADK (x2)
EYR (x2) EYQ (x2)

CXK (x2)

AFE (x1)

59 1/2 in/po (≈1,51 m)
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ADZ (x4)

AGH

AGI

ADZ

ADZ

AIQ

AGP

• Align the holes in the Left (AGH) and Right (AGI) Rear Gable Halves.• Alignez les trous dans les pignons gauche (AGH) et droite (AGI).• Alinee los agujeros en las fachadas traseras izquierda (AGH) y derecha (AGI).

• Place the Screen (AIQ) over the Vent (AGP) and align the fi ve holes in the Vent with those in the Gable.• Mettez la moustiquaire (AIQ) sur l’évent (AGP), et alignez les cinq trous dans l’évent avec ceux du toit à pignon.• Coloque el mosquitero (AIQ) sobre la rejilla de ventilación (AGP) y alinee los agujeros en la rejilla con los de la fachada.

• Secure the two Gable Halves with four (4) Screws (ADZ).• Attachez l’un à l’autre à l’aide de quatre (4) vis (ADZ).• Sujete el uno al otro usando cuatro (4) tornillos (ADZ).

3.1

3.2 3.3

• If you have trouble with this section, follow the code below to view a how-to video on this section.• Si vous avez des problèmes avec cette section, suivez le code en bas pour voir un vidéo sur l’assemblage dans cette section.• Si tiene problemas con esta sección, siga el código debajo para ver un video sobre el ensamble en esta sección.

http://go.lifetime.com/8gable

LIFETIME ©

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 3 (CONTINUA) / / 

ADZ (x4)

3.1

3.3

3.2

3.4

• Allineare i fori del Timpano posteriore sinistro (AGH) 
con quelli del Timpano posteriore destro (AGI).
• posterioare de fronton 
din   dreapta (AGI).
•

 

• Allineare i buchi nello Schermo (AIQ) con quelli de la 
Griglia (AGP).
• paravanul (AIQ) peste fereastra de aerisire 
(AGP).
•  

.

• Fissare i due Timpani con quattro (4) Viti (ADZ).
•

.
•

(ADZ).

AGH

AGI
ADZ

ADZ

AIQ

ENH

• 

• 

• 

ADW (x5)

AEE (x5)

ADW (x5)

AEE (x5)
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 3 (CONTINUA) / / 

AHS (x2)

3.5

3.6 3.7

AHS

AHS

AFE

• Inserire un Coperchio terminale (AHS) Architrave (AFE).
• capac de închidere (AHS) colectorului (AFE).
• .

• Allineare i buchi del Tubo con quelli del Timpano.
•

•

• 
• 
• 

ADV ADVADV
ADV

ADV

ADV

ADV (x6)



18

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 3 (CONTINUA) / / 

ADW (x5)

AEE (x7)

AHS (x2)

• Allineare i buchi nello Schermo (AIQ) con quelli de la 
Griglia (ENH)
con quelli de la Griglia. Fissare con gli utensili inclusi.
• paravanul (AIQ) peste fereastra de aerisire 
(ENH)
cele de pe frontonul de la intrare. 
incluse.
•  

EYQ (x2)

AIQ

ENH

ADW
AEE

CXK (x2)

EWA

EVZ

ADZ (x2)

• Allineare i fori del Timpano dell’entrata sinistro (EVZ) 
con quelli del Timpano dell’entrata destro (EWA).
•

dreapta (EWA).
•

• F
• 
• 

ADZ

ADZ

AEE
CXK

CXK

AEE

EYQ

EYQ

• Inserire un Coperchio terminale (AHS) in ciascuna 
Architrave (EYS).

• capac de închidere (AHS)
colectorului (EYS).

•

.

AHS

AHS

EYS

3.8 3.9

3.10 3.11
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 3 (CONTINUA) / / 

•

• 
• 

• 
• 
• 

ADV (x6) ADK (x2)

ADV
ADV

EYR EYR

AEEAEE

ADK ADK
ADV ADV ADV

ADV

• 
•

•

Nota: I fori piatte guarda del Timpano.

Nota: Il foro ammaccato guarda verso il basso.

!

!

AEE (x2)EYR (x2)

3.12

3.13 3.14
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MONTAGGIO DELLA PORTE SINISTRA / ASAMBLAREA USA STÂNGA / 4

BDJ (x1)

EDW (x1)

74 5/8 in/po (≈1,90 m)

Pezzi di metallo / Piese metalice / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

Estremità superiore /  / 

ADC (x1)

CRD (x1)
77 in/po (≈1,96 m)

BYR (x1)

BYS (x1)

ADW (x1)

BBH (x1)

BYZ (x2)

AEE (x3)
EOW

DHL

ARA (x1) 1/8" (3 mm)

AEB (x2) ENO (x4)

ACH (x2) AAB (x2)

EOY (x1)

DGR (x1) DGS (x1)

ENP (x2)

Superiore / Superior / Inferiore / Inferior / 

ADZ (x14)
EPH (x1)

DHN (x2)

74 5/8" (1,90 m)

77" (1,96 m)
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 4 (CONTINUA) / / 

BBH (x1)

EDW

BDJ

• Inserire un Tappo terminale (BBH)
Porta e i due fori nel Tubo sono allineati con quelli nella Porta.
• capac de închidere (BBH)

• 

BBH

4.2

4.1
• Far scivolare un Tubo lungo (EDW) Porta (BDJ).
• tub lung (EDW) .
• 

• 
• 
• 

• Allineare questi fori al prossimo passo
• 
• 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 4 (CONTINUA) / / 

4.3

4.4

• Fissare la Staffa di blocco (EOY) alla porta come indicato. Stringere le viti solo a mano per ora.
• 

•  .

AAB (x2)

AAB
AAB

ACH (x2)

ACH
ACH

AEB (x2)

AEB
AEB

EOY (x1)

EOY

• Punta da 3mm 
(ARA) compresa nel sacchetto attrezzi.
• 

• 

!

1/8"

(3 mm)

ARA (x1)
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 4 (CONTINUA) / / 

4.5

4.6

BYS

BYR

• Fissare insieme i due Pezzi della Maniglia (BYR e BYS)
• BYS)
•  & BYS).

DGR (x1)

DGR

ENO

ENOENO

DGS

DGS (x1)

ENP (x2)

ENO (x4)

ENP

ENP

BYS (x1)

BYR (x1)

• Se i perni nei Fermi (DGR e DGS) Vite (ENO).
•  & DGS) .
• DGS) .

Superiore / Superior / 

Inferiore / Inferior / 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 4 (CONTINUA) / / 

CRD

4.7

4.8 • Far scorrere un Tubo de cardine (CRD) nel foro al angolo 
superiore della Porta sinistra (BDJ).
• tub de balama (CRD)
de sus a .
•

.

• Fissare la maniglia alla porta usando la ferramenta inclusa. Non stringere eccessivamente.
•

•

ADW (x1)

ADW

BYZ (x2)

BYZ (x2)

AEE (x3)

AEE
AEE

AEE
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 4 (CONTINUA) / / 

EPH (x1)

1
2

3
4

4.9
•

nastro butilico (EPH)
nella scanalatura. 
sopra. Non premere la striscia dentro la scanalatura.

Spuntare l’eccesso.
•

•

(4). 

Scanalatura /  / 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 

 SEZIONE 4 (CONTINUA) / / 

ADZ (x14)

DHN

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

4.10

4.11

DHN

• Staccare lo strato protettivo di entrambi i lati del 
• . 

• . 

• Attaccare il Vetro alla Porta utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
• .
• .
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MONTAGGIO DELLA PORTA DESTRA / ASAMBLAREA USA DREAPTA / 5

ADW (x1)BYZ (x2)
EWI

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

BYS (x1)BYR (x1)

AAB (x2)

ACH (x2)

AEB (x2)

CXK (x2)

EPC (x2)

AEE (x3) CHK (x1)BBI (x1)
BBH (x1)

Pezzi di metallo / Piese metalice / 

ARA (x1) 1/8" (3mm) 7/16" (11 mm) 3/8" (10 mm)

BDK (x1) 

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

EDW (x1)

CRD (x1)

74 5/8 in/po (≈1,90 m)

77 in/po (≈1,96 m)

Estremità superiore /  / 

74 5/8" (1,90 m)

77" (1,96 m)

DHL
ADZ (14)

EPH (x1)

DHN (x1)

EOZ (x1) EPA (x1)
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 5 (CONTINUA) / / 

BBH (x1)

EDW

BDK

78 1/2" (2
,00 m

)

• Far scivolare un Tubo lungo (EDW) Porta (BDK). 
presente il foro va posizionata sulla parte superiore.
• tub lung (EDW) . 
merge în partea de sus.
• 

• Inserire un Tappo terminale (BBH)
nel Tubo sono allineati con quelli nella Porta. Traforare la affossatura e nel tubo. Inserire la Vite (CHK)
• capac de închidere (BBH)

• 

.

BDK

BBH

• Allineare questi fori al prossimo passo
• 
• 

5.2

5.1

CHK (x1)

CHK

• Il foro dev’essere rivolto verso il basso.
•
•

• 
• 
• 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 5 (CONTINUA) / / 

• Fissare la ferramenta di bloccaggio per ora solo a mano.
•

•

BYS

BYR

• Fissare insieme i due Pezzi della Maniglia (BYR e BYS)
• BYS)
•  & BYS).

BYS (x1)
BYR (x1)

7/16"

(11 mm)

3/8"

(10 mm)

EOZ

EPA

AAB (x2)

AAB
AAB

ACH (x2)

ACHACH

AEB (x4)

AEE (x2)

CXK (x2)

CXKCXK

EPC (x2)

EPC EPC

AEB
AEB

AEE
AEE

5.3

5.4

EOZ (x1)
EPA (x1)



30

FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 5 (CONTINUA) / / 

• Fissare la maniglia alla porta usando la ferramenta inclusa. Non stringere eccessivamente.
• 

•

ADW (x1)

ADW

BYZ (x2)

BYZ
BYZ

AEE (x1)

AEE

BBI (x1)

BBI

5.5
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 5 (CONTINUA) / / 

5.6

CRD

• Far scivolare un Tubo Cerniera (CRD)
• tub de balama (CRD)
•
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 5 (CONTINUA) / / 

5.7

EPH (x1)

1

23

4

•

nella scanalatura.
sopra. Non premere la striscia dentro la scanalatura. (1) fare le curve seguendo il fondo (2)

(3) (4)
Spuntare l’eccesso.
•

 

(1) (2)
(3) (4)

•

(1)
(2) (3) (4). 

Scanalatura /  / 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 5 (CONTINUA) / / 

ADZ (x14)

DHN

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ
ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ
ADZ

• Staccare lo strato protettivo di entrambi i lati del
• .
• . 

• Attaccare il Vetro alla Porta utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
• .
• .

5.8

5.9

DHN
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MONTAGGIO DI PAVIMENTO / ASAMBLAREA PODEA / 6

CUW (x2)

CUD (x2)

AHO (x2)BQC (x20)

ADC (x1)

BQH

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

!
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 6 (CONTINUA) / / 

CUD

CUW

CUW

• Fissare il secondo Pannello pavimento interno (CUD) 
al primo Pannello pavimento interno.
• panou de podea interior 
(CUD) la primul panou de podea interior.
• 

• Fissare quindi un Pannello pavimento esterno  (CUW) al 
Pannello pavimento interno. Inserire le Boccole (AHO). La fessura 
nelle boccole deve guardare il fronte del capanno.
•  la panoul 

. 

• 
. 

6.2

6.1

6.3

CUD

AHO

AHO (x2)

• Tenere il  Pannello pavimento interno (CUD) a un angolo di 45° gradi e far scivolare le alette 
lungo il bordo sotto il Pannello pavimento esterno  (CUW). Le alette si bloccano. Mettere il 
pannello in posizione orizzontale.
• panoul de podea interior (CUD)
sub 
• 

• Fessura
• 

• 

2
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 6 (CONTINUA) / / 

BQC (x18)

• Viti (BQC)
attaccature dei Pannelli del pavimento).
• 

• 

!

6.4

2
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MONTAGGIO DEI MURI / ASAMBLAREA DE PERETE / 7

ADZ (x100) ADV (x4)

AIW (x1)

67 3/4 in/po (≈1,72 m)
AFM (x9)

FLB (x1)

AHD (x7) AHH (x1)AGW (x1)AGY (x1) AGN (x1) AGL (x1)

EUI (x1) 3/16" (5mm)

EUI (x1) 3/16" (5mm)

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

Pezzi di metallo / Piese metalice / 

67 3/4" (1,72 m)

FLU

4
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 7 (CONTINUA) / / 

• 
• 

• 

•

Pannelli della 
parete d’angolo (AGL  AGN  AGW  e AGY). 
•

 AGN  AGW
AGY). 

•

 AGN  AGW AGY). 

LIFETIME ©

7.1

EUI (x1)

3/16"

(5mm)

4
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 7 (CONTINUA) / / 

7.2

7.4

7.3
• Fissare una Canalina di supporto parete (AFM) ai Pannelli 
parete d’angolo (AGY) usando quattro (4) viti (ADZ).  

• canal de suport al peretelui (AFM) la panourile de 
 folosind patru (4) . 

•

(ADZ). 

AGY

AFM

ADZ

ADZ
ADZ

ADZ

• Fissare una Canalina di supporto parete (AFM) ai 
Pannelli parete d’angolo (AGN)
(ADZ). 
• canal de suport al peretelui (AFM)

. 
jos.
• 

. 

AGN

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

AFM

• Fissare una Canalina di supporto parete (AFM) 
alla scanalatura di ciascuno dei sette (7) Pannelli 
parete (AHD) usando quattro (4) Viti (ADZ) per 
ciascuno.
• canal de suport al peretelui (AFM) la 

panou de perete (AHD) 
 

•

.

AFM

AHD

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

Parte inferiore / 
 / 

ADZ (x44)

• No vite in foro superiore.
•
•

• Foro superiore
• 
• 

4
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 7 (CONTINUA) / / 

• Allineare i fori del Binario di installazione murale (FLB) 
con quelli del solco centrale del Pannello della parete con 

.
• canalul de suport al peretelui (FLB) 

panoului de perete cu 
.

•

(FLB)
.

• Inserire le due linguette di sinistra del Pannello angolare 
(AGY)
destro del Pannello del pavimento.
•

podelei.
•

AIW (x1)

7.7 7.8

AGY

• Far scorrere il Pannello verso sinistra.
•

•

7.5 7.6

ADV (x4)

ADV

FLB

AHH

• Viti (ADV). 

sull’immagine.
• . 

•

. 

ADV

ADV

ADV

4
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BDK (x1)

CUW (x2)

BDJ (x1)

CUD (x2)

AGQ (x8)

AFV (x1)

Rim
uovere questa sezione / 

 / 

AGI (x1) AGH (x1)

EVZ (x1) EWA (x1)

CONTENUTO DELLA SCATOLA N. 1 /  / 
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48 in/po (≈1,22 m)

67 3/4 in/po (≈1,72 m)

AFG (x3)

AFM (x9)

CRD (x2)

DSR (x6)

AFE (x1)

Ri
m

uo
ve

re
 q

ue
sta

 se
zio

ne
 / 

 / 

50 9/16 in/po (≈1,28 m)

EDW (x2)

74 5/8 in/po (≈1,90 m)

59 1/2 in/po (≈1,51 m)

EYS (x1)

59 1/2 in/po (1,51 m)

77 in/po (≈1,96 m)

FLB (x1)

59 1/2 in/po (≈1,51 m)

Estremità superiore /  / 

 /  1



43

AHE (x1)

AFL (x8)

DHN (x2)

AIW (x1)

AIX (x4)

AHC (x4)

Rim
uovere questa sezione / 

 / 

AIP (x3)

AFW (116) (x1) AGG (115) (x1)

AHD (x7) AHH (x1)AGW (x1)AGY (x1)

AFY (117) (x3)

AGN (x1) AGL (x1)

EPH (x2)

 /  / 

 / 



44

Ri
m

uo
ve

re
 q

ue
sta

 se
zio

ne
 / 

 / 

EHL

FLU

GPV

EWH

EOW

BHZ

EWI

FLV

DHL

BEJ EDH CAX

BQH

3

 / 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 7 (CONTINUA) / / 

• Piegare il Pannello e tirare giù sul il Pannello per inserire le due rimanenti linguette nelle fessure del Pannello del pavimento. 

inserita.
•

•

 

7.9

• Inserire e far scorrere tre Pannelli del muro (AHD) (o un Pannello del muro per una 
 al proprio posto. Fissare i Pannelli con cinque (5) Viti (ADZ). Non serrare 

troppo.
• panouri de perete (AHD)  pe loc. 

. 
•  

.

AHD
AHD AHH

ADZ (x15)

AIW (x1)

7.10
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 7 (CONTINUA) / / 

• Far scorrere tre 
un Pannello del muro (AHD)) al proprio posto sul bordo sinistro del 
Pavimento. Fissare con Viti (ADZ).
• 

.
•  

.

• Inserire questo Pannello angolare (AGL) come il primo 
Pannello angolare. Fissare con Viti (ADZ).
• 

cu .
• 

(ADZ).

• Inserire e far scorrere due Pannelli del muro (AHD) al 
proprio posto sul bordo posteriore del Pavimento. Fissare 
con Viti (ADZ).
• panouri de perete (AHD)
spate a podelei. .
• 

.

• Inserire questo Pannello angolare (AGW) come il primo 
Pannello angolare. Fissare con Viti (ADZ).
• 

cu .
• 

.

ADZ (x35)

AHDAHD

AHD AHDAHD

AGL

AGW

AIW (x1)

7.147.13

7.127.11
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 7 (CONTINUA) / / 

ADZ (x5)

AGN

• Pannello angolare (AGN) come il Pannello angolare precedente. Fissare con Viti (ADZ).
• .
• .

AIW (x1)

7.15
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8

ADZ (x14) AIY (x2)

AFV (x1)

EWH
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 SEZIONE 8 (CONTINUA) / / 

8.1
• Inserire i 
alla stessa altezza.
•

• 

AIY

AIY

AIY (x2)
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 SEZIONE 8 (CONTINUA) / / 

ADZ (x6)

AFV

AFV

50 lb. (23 kg)

!

• .
• .
• .

• 

devono trovarsi contro la parete posteriore.
• 

orientate spre peretele din spate.
• 

 /  / 

8.2

8.3

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ
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9

AHP (x2)

ADZ (x6)

ADX (x4)

AIM (x1)

(x1)

(x1) (x1)

AIC (x1)

BHZ

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 9 (CONTINUA) / / 

AHP (x2)

AHP

•

Copiglia (AHP)
•

cui spintecat (AHP)
•

• Ripetere il passo precedente per la Porte destra.
• 
• 

9.1

9.2
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 9 (CONTINUA) / / 

ADZ (x6)

•

•

•

• Viti (ADZ).
• .
• .

9.3

9.4

ADZ ADZ
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 9 (CONTINUA) / / 

ADX (x4)

AIM (x1)

AIC (x1)

• Attaccare le Ribalte di sinistra (AIC) e destra (AIM) agli angoli delle Porte utilizzando la ferramenta inclusa. Queste Ribalte 
semplicemente vanno bene a bloccare la luce.
• dreapta (AIM) Aceste clape au rolul 

•

9.5

AIM
AIC

ADX

ADX
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MONTAGGIO DEL TETTO /  / 10

AFL (x8)
(x3)

AGQ (x8)

(x1)

FLV

 

ADZ (x126)
AED (x24)

ADX (x24)

AHC (x4)
AFW (116) (x1) AGG (115) (x1)AFY (117) (x3)
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

10.1

10.2

• Mettere la Capriata nelle Tacche sopra i primi due Pannelli del muro opposti. Mettere un Pannello del tetto (AGQ) sopra il 

•

•

• La scanalatura al bordo inferiore del Pannello del tetto sets sopra il bordo superiore del Pannello del muro. Assicurare  la 

•

•

AGQ

• Protuberanza d’allineamento
• Ciot de aliniere
• 
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADZ (x4)

10.3
• Viti (ADZ) per 

•

(ADZ)
•

.

ADZ (x4)

Nota: Una piccola protuberanza d’allineamento nel Pannello deve passare in questa tacca.!
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADZ (x4)

10.4

ADZ

• Inserire le prime due Viti (ADZ) attraverso il Timpano et nel Pannello del tetto e attraverso la Capriata e nel Pannello del tetto nei punti 
indicati.
•

•
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADZ (x14)

10.5

10.6

ADZ

ADZ

AFL

AFL

AGQ

• inserire il Supporto del tetto (AFL) dentro le tacche nel Timpano e tra la Capriata e il Pannello del tetto.
Inserire tre (3) Viti (ADZ) di più per allacciare il Pannello al proprio posto.
•

trei (3) 
•

• Attaccare questo Pannello del tetto come il primo Pannello del tetto.
•

•
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADZ (x40)

AFL

10.7

AFL

AFL

• Ripetere i passaggi precedenti per i pannelli centrali del tetto.
•

•
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADZ (x36)

ADZ (x7)
ADZ (x7)

AFL

AFL

10.8

10.9 • Attaccare gli ultimi due Pannelli del tetto al capanno nello stesso modo come i primi due Pannelli del tetto.
•

•

• Fissare il Timpano posteriore al capanno utilizzando quattordici (14) Viti (ADZ).
• .
• .
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADZ (x28)

ADZ
ADZ

AFW (116)

AGG (115)

AFY (117)
AFY (117)

AFY (117)

10.10 • 

• 

• 

!
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 SEZIONE 10 (CONTINUA) / / 

ADX
AED

AHC

ADX (x24)

AED (x24)

AHC AHC AHC AHC

10.11 • Piegare i Lucernari (AHC)  e Rondelle (AED)
• lucarnele (AHC)
• 
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 INSTALLAZIONE DEI VETRI DELLE FINESTRE / INSTALAREA FERESTREI / 11

ADZ (x4) ADY (x1)
AIS (x2)

AHE (x1)

BEJ

Pezzi di plastica / Piese de plastic / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 11 (CONTINUA) / / 

ADY (x1)

AHE

• Staccare lo strato protettivo di entrambi i lati del Vetro 
.

• 
.

• 
.

• Inserire una Vite (ADY) nel foro al bordo inferiore del 
Questo aiuta a prevenire la chiusura 

•

•

11.2

11.1

11.3

• Se ci sono dubbi per questa sezione, scannerizzare 
il codice per vedere un video su come montare questa 
sezione.
•

•

http://go.lifetime.com/8wininstall

• 

• 

•

LIFETIME ©

AHE

ADY
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 11 (CONTINUA) / / 

• Attaccare i due (2)  agli angoli superiori della apertura del Pannello.
•

•

Nota: Il Fermo deve muovere libramente.
Not : 

: !

11.4

ADZ (x4)

AIS (x2)

ADZ

ADZ

AIS
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INSTALLAZIONE DEI GANCI A PARETE / MONTAREA CÂRLIGELOR DE PERETE / 12

EDH

EDL (x6)
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 SEZIONE 12 (CONTINUA) / / 

12.1
EDL (x6)

• Ganci a parete (EDL)

• 

• 

ATTENZIONE
Il carico massimo su un gancio a parete non deve 
superare i 7 lb. (3,2 Kg.) e in totale non più di 30 lb. (14 Kg.) 
su ogni pannello parete. Non osservare questa avvertenza 
può provocare danni a cose e/o lesioni personali.

!

AVERTISMENT!

!

EDL

EDL
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13

Pezzi di metallo / Piese metalice / 

Confezioni per pezzi piccoli / Ambalaj pentru piese mici / 

BRD (x3)

19 3/4 in/po (≈50,2 cm)

7/16" (≈11 mm) 3/8" (≈10 mm)

(2)

BRK (x60)

BQW (x12)

CAX
3
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 13 (CONTINUA) / / 

13.1
• Montare un tassello apposito in una travatura come mostrato. Utilizzare un trapano elettrico per inserire quattro (4) viti (BRK). 

• 

. 
•

. 

• Pilastro di travatura
•
•

• 
•
•

BQW

BRK

BRK

BRK BRK

BRK (x48)

Nota: assicurarsi che il bordo del tassello per travatura sia a livello e parallelo con il pilastro di travatura.!
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 13 (CONTINUA) / / 

• pilastro di travatura corto (BRD) e la travatura come mostrato. Sostituire e serrare il dado cieco 
rimosso nel passaggio 13.3.
• 

• BRD)

• 

•

•

BRD

7/16" (x2)

≈11 mm (x2)

13.2

13.3
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FERRAMENTA E STRUMENTI NECESSARI / / 
 SEZIONE 13 (CONTINUA) / / 

BRK

BRK

• Fissare il pilastro di travatura corto al gruppo travatura con quattro (4) . Se si utilizzano altri 

• . 

•

BRK). 

BRK (x12)

7/16" (x2)

≈11 mm (x2)

13.4
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14

 

Piese din lemn  

7/16"

(11 mm)

AIX (x4)
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 SEZIONE 14 (CONTINUA) / / 

• 

• 

•

14.1

14.2 • 

inserire una Staccare 

• 
 

• 

AIX

AIX

1

AIX (x4)
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 SEZIONE 14 (CONTINUA) / / 

7/16"

(11 mm)

• 

• 

• 

• 

• 

• 

14.3

14.4
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ANCORAGGIO DEL CAPANNO / ANCLAJE DE LA CASETA / 15

7/16" (11 mm)
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 SEZIONE 15 (CONTINUA) / / 

(x8)

(x8)

5/16" (8 mm)

15.1

  

  

• 

 

• 

• 

• Il mancato acoraggio del capanno può causare danni all proprietà e/o lesioni alla persona.

• 

•

AVVERTIMENTO / AVERTISMENT / ! !

CIMENTO
BETON
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 SEZIONE 15 (CONTINUA) / / 

(x8)

(x8)

15.1

7/16" (11 mm)

5/16" (8 mm)

  

  

• Il mancato acoraggio del capanno può causare danni all proprietà e/o lesioni alla persona.

• 

•

AVVERTIMENTO / AVERTISMENT / ! !

•  

•  
de lemn 

•  
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può essere usato per anni dando soddisfazione.

PULIZIA E MANUTENZIONE
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LIFETIME PER VOI:

REGISTRATEVI oggi!

• 

• 

• 

REGISTRARE IL PRODOTTO ONLINE AL SITO WWW.LIFETIME.COM

• 

• 

• 

   •

   •

   •
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IL PRODUTTORE SI RISERVA IL DIRITTO DI FARE SOSTITUZIONI IN CASO DI RECLAMI PER GARANZIA SE LE PARTI 
NON SONO DISPONIBILI O SONO OBSOLETE.

www.lifetime.com

SI PREGA DI INCLUDERE LE RICEVUTE DI ACQUISTO E LE FOTO DELLE PARTI DANNEGGIATE. 

REGISTRARE IL PRODOTTO PER UN SERVIZIO AL CLIENTE PIÙ RAPIDO.

PER ATTIVARE LA GARANZIA A LIVELLO INTERNAZIONALE:

GARANZIA LIMITATA QUINQUENNALE
GA
RA

NZIA

GARA
N
ZI
A

GA
RA
NZ
IA
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www.lifetime.com

W
AR

RANTY

WARR
A
N
T
Y
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www.lifetime.com

com/international.

GA
RA

NTIE

GARA
N
TI
E

ГАР
АН

ТИ
Я
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o chiamare: 1-800-424-3865

www.lifetime.com

www.lifetime.com


